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PERSONNAGES. ACTEURS.
Le lord CLARENCE, Anglaw voya-

geant & Berlin. . C. THENARD,
JACK ,‘jokei du lord Clarence. C. Mon®rose,
FLORINE, soubrette frangaise. Mile. ELOMIRE.
HERMANN Allemand, tenant hétel M

“garni. C. Lerevee, ainé,
CASSANO se d:sant noble napoh- )

tam-”' S L C. Roserr, "~

La _Scénf s passe dans un Hitel 'garm", & Berlin.

) COUPLET D ANNONGCE.
e Air : d' Arlzquin afficheur. ‘

D’oser mettre en scéne I’anglais
11 doit paraitre 1éméraire ;
Car aprés FavarT, désormais,
Comment espérer de vous plaire?
Entre Bordeaux, entre Berlin,
. Sans chercher nulle ressemblance ,
-.Vouspouvez, en un tour de main; " -
Rapprocher la distances 7
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Le Théitre représente upe Salle de Comp. gride.

SCENE PREMIERE.
JACK, FLORINE

(Il.s entrent chacun par un coté du théitre. )

FLORINE,
'EH ! c'est mon charmant jokei anglais. Jack ?
Jack? '
’ J ACK.
C’est mon adorable miss the spiritual Florine.
FLOR!NB
Son jargon m’amuse a la folie, et je finirai par
'aimer sans!’ entendre.
J ACEK
Sinon entendre... very well comprendre (& part.)
que c’est grand dommage qué moi se défier beau-
coup !
FLORINE. ‘
Que dites-vous la? Mais c'est fort mal de parler
" ainsi teut seulauprés de quelquun,
J ACK.
Oh'! c'est ine secrette.
FLORINE (lecontrefaisant ).
Ine secrette !.. . . 'Voyouns quel est ce secrette ?
J ACK,
Non, non , impossibly,
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FLORINE.
Qu'est-ce a dire, impossible ? Si I'on se conduit
aiusi chez les Anglais ou chez les Prussiens, c’est
fort mal fait; les Frangais, mes aimables compa-
triotes, n’en agissent pas ansi. o
Anrr :]euneﬁlle,jeune gargon.
On ne doit point ére discret,
Avec une femme qu'on aime. ¢
Cest le répéter & soi-méme, :
Que de lui dire son secret. i
Toujours , sans qu'on le presse
Loin d'étre défiant,
Le véritable amant
A pris pour confident
Sa maitresse.
J A cCk
Yes , yes; tof maitresse... mais confidente si toi
vouloir. v
o FLORINE.
Certainement. J'écoute.
, J ACK.
Ta mailtresse se nomme ?
FLORINE. ~ -
Eh bien.! ne semble-t-1l pas qu'ila oublié gw'elle
se nomme Laura, fille da noble Cassano ré?rivé
recemment d'ltalie et descendu dans cet hotel de
Berlin, que tient depuis peu maitre Hermann, ainsi
que lord Clarenc:, son maitre, y est descendu lui-
meme, :
A C K. :
Je sais.. . Je sais.. . Macster Hermano se dire pro-
prictairede cetté hotel garni. Si Florine éwre franche...
_ FLORINE. : »
Je suis femme. -~ .
.. Jack
Cést justemente pourquoi je doate !
\
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A1R : Paudeville des deux veuves,

On est d’accord que'les amonrs

Sont dans I’habitude de feindre,

Et chacun rit de leurs démd’ts,

Tant qu'il v'a pas lieu de s'en plaindre.
Contr’eux on crie injustement,

Car s’ils trompent toute le terre...

C’est par le raison que enfant

Presque toujours tient de son mére.

. FLORINE,

Mousieur Jack, ce que vous dites-la n’est pas poli
du tout . et c'est fort mdl pensé; mais ot veux-iny
en venir ?

. JACK. .
Toi me aimer?
FLORINE.
Mais, ...
) J A CKk.
Oui , toi me aimer. '
FLORINE.

Voycz donc, ily va encore plus vite qu'un fran-
gais; qu’en resulte-t-il?

- JACEK

Si, me aimer... Abandonner le odieuse pcrson-
nedge que toi faire aupres de Laura, qué je soup-
gonne tromper ma maitre,, dupe de fripons, oua
prés de le devenir. :

) FLORINE

uoi ! tu m’entretiens encore de ce réve; tu es
fou; le seigneur Cassano, dont ma maitresse est bien
certainement la fille. ..
, J-ACK
Le preave?

FLORINE.

La preuve.... La preuve.,.. Elle le dit....
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JACK
C’est sans replique. '
FLORINE.
Un grand seigneur en impose-t-il?
J ACK.
1l ne ose pas.... Mais tu dis Cassano ine grande
seigneur ?
FLORINE.
Sans doute, un grand seigneur!....

Jack
A1r : Dorilas, contre moi des femmes.
Ah! comme cn en voit dins le monde,
Dont tous les biens sont vu surnom,
FLORINE,
Oui, mais lorsque tout le seconde,
Valets, équipages, grand ton,
JACK.
Tout ce qui parc 'homme hoonéte,
L’or le procure & maint fripon.
Ne vas pas meure dans ton tée,
Que le grand ton... c'est le bon ton,
'FLORINE,

Jack, mon ami.... Je suis bonne, carje t'aime.
Fcoute ce que je vais te dire : tu te fais du tort avec
ton esprit défiant.... Toute la maison te hait....

J A ¢ x (vivement).

Le homme de bicn glorieux dé meériter le haine

de fnpons.
rd
FLORIN E.

Ton maitre demeure la; nous, la; rien ne se sait
sl vite qu’un propos.... Et puisquetu pailes parsen-
tences , écoute ceiie-ci; -

Air: Ce tableau mcﬁaratl bien fait. [Raphael,)
Dans les mille et mille propos

Qu’on fait circuler dans le monde,

Le joyeux, le malin propos

Sout presque les senls qu'on ne fronde,
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On souffre encor les doux propos ,

La beauté par fois peut s’y rendre ;

Mais on hait les'méchans propos, '
Quoiqu'on soit forcé d’en entendre;

JACK
Moi soupgonner par fois, mais souvent plaisanter,
FLORINE.

Prends-garde que ces plaisanteries ne soient pas
du gotit de mitord. 1l adore ma maitresse , ma mai-
tresse laime ; tu dis du tmal de toutela maison, et je
te croirais presque méchant , si jenc te trouvais bon
pour moi; je ¢’ cngagca fcrmcrla bouche, et a presser,
au contraire, un mariage qui peut amener....

J A ¢ x (souriant).

Le nétre.... A la bonne heure.... Jai comme
cela des idées.... (4 part,) Inutile de la presser ,
elle ne sait rien.

' FLORINE.

Lelord Clarence dine chez le marqois de Cassano;
je te vois, ct_] *oubliais une commission dont il faut
que je m'acquitte prés de toi.

. JAcCck
Prés de moi....
FLORINE (souriant).
Oui. Ma maitresse est visible....
J Ack

(4 part.) Le maitresse étre visible. ( Haut.) Je
entends.... Mou maitre habillé; il y a une heure
d’ici au diner ; on peut, a titre de voisin , arriver
plutot. N

FLORINE. :

Le marquis, d’ailleurs, est sorti ; mais, motas;
mets sur le compte de ton adresse ce que tu sais par
moi, pour un anglais genércux autant qu amoureux.
C’est un sujet de récompense.

v
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J A € x (Uembrasse). .
Il ne m’en donnera pas qui yaille celle-la.
"FLORINE.

Prendre ainsi ce qu’'on pourrait.... accordcr, c'est

fort vilain. ,

JACK. e
Moi étre presque Frangais.... Aimer a emporter
d’assaut... . puis a faire la paix.
FLORINE (dpart).
Il a vraiment de l'esprit.... ( Haut.) Seyez plus
sage.... Elle est faite. ( Elle lyi envoie un baiser aves lg
matn. ) Mais ton maitre t'appelle. Adieu.

SCENE IL
JACK, CLARENGE.

CLARENCE (du dchors )
Jack ? Jack? .
: J ACK.
-.Voici, milord?....
CLARENCE.

Ab! qu'on aille voir si la signora est visible.

J A CK. R

Pour ine grande seigneur, toutes les portes étre
toujours grandes ouvertes ; Florine m'a dit que le
sxgnora regoit.

CLARENCE.

~ Ah, Jack! et ces diamans que je vous ai chargé
d'acquérir ?

J ACK.

Jeen tendre comme ine adroite ét fidéle servitear.,.
Les diamans que l'autrejour ine marchande venir
montrer, et que le s:gnora parut beaucoup desirer......
ils sont placés,.,. (@ pars.) dang les effers de ma

.mﬁllfﬁ. N
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CLARENCE.

Ta les as mis sur sa toilette , et personne n’aura

rien appergu?.... Jack, pourva qu'elle né s'offense

pas... Surtout, Jé. lé-répéte , qu'elle ignore d'out ils
viennent. :

Air : Femmes, voulez-vous éprouver.

Recevoir des mains d’un-dmant
Repugne 4 la délicatesse.
C’est surtout en la ménageant
Que I'on prouve aimer sa maitresse,
Les dons peuvent étre avilis,
Venant de certaine personne., «
Ce qui d'un cadeau fait le prix,

- C’est la manitre dont on donne.

JACK. ,

No, no, ce present pas di tout ficher elle.

' CLARENCE.

Tant mieux. Voila un effet de quatre mille guni-
nées sur mon banquier. C’est aujourd’hui le terme,
vous irez, dans I'aprés-midi, le toucher. 1l me reste
pen d'argent, i peine quelques cent louis. Vous
vous ferez accompagner par quelqu'au, car vous
écorcher si mal le allemand, que c'est pitié.

J ACK.

Eh! milord, c’est égal.

CLARENCE.
Comment ? comment ?

_ jAack.

AR ;: Souvent la nuit quand je sommeille,
C’est en vain qu’un sot déraisonne ;
$'1l est vétu d'ine bel habit ,

Dans chaque cercle il n'est personne
Qui n’applaudisse 3 ce qu'il dit :
L’étrancher a méme avantage ;
8l est riche, om I'entend spudain ;
'Quand on parle...., 'or & le main...,,
‘Un sourd eptendyait ce langage.
'
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v CLARENCE,

v . 3 [
- Je n’ai pas besoin de votre verbiage, faites ce
qué je dis, et priez Hermann d'envoyer quelqu'un
avec vous. Mais il me semble le voir.... Cet homme

n’a jamais fini... Entrez me annoncer.
(Ils entrent ensemble , le maitre précédé par levalet.)

.

SCENE 111
. HERMANN, CASSANDO.

MERMANN (entre le premier et regarde partout.)

QUOI' malhcureux. rester dehors une partie de
la maunee , quand j'ai tant besoin de te voir?
CASSANO.
Si- tu ne respectes ma personne, je te prie, maitre
Hermann, de respecter mon habit et mon titre.
HERMANN.
. Tréve de plaisanteries.
CASSANO.
Jétais sorti pour nos communs intéréts, qu'as-tu
2 dire ? Il est vrai que j'ai été retarde par la rencontre
de vieux amis, avec lesquels il a bien fallu renou-
veler connaissance le verre a la main... Mais cela
méme m'a procuré ce que je cherchais.... D'ailleurs
qui te porte a me tant desirer ?
HERMAN N.
C'est que j'ai décidé que nous termmcmons au-
jourd’hui. :
CASSANO. ‘
Sitot et perche, pourqnol? Que deviennent nos
beaux projets a l'aide du mariage de Laura?
"HERMANN.
Ils deviendront.... ce qu 'ils devtennent presque
tous. : '
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A1r: De la boulangére.
Le hasard, qui fait et défait
Tout ce qu’on se propose, .
Fait aussi que notre projet
Doit étre gen de chose,
En effet !
Doit étre peu de chose.
' CASSANO.
C’est un trés-mauvais effet; mais la cause ?
HERM A' N N. )
Est un avertissement que j'ai requ. La police, qui
me veut du bien, comme tu sais, ainsi qu'a toi.
CASSANO.’

HERMANN.

A su que javais depuis peu changé cette maison
dont la garde n’est confiée, en hotel garni, et je sais
qu’elle n’ 1gnorc pas que deux personnes de marque
logentici.

CASSANO,
- Yen suis une.
HERMANN.

Tais-toi donc, on ne dit pas ces choses-1a. Une
visite doit avoir liea- demain, mais peu m’importe ;
tous les meubles appartiennem au propriéxaire partd
a la campagne pour six mois, et le reste peut éire en-
Jevé dans une heure.

CASSANO.

Je sais que tu es expeditif.

HERMANN.

Le lord est sans défiance , tont ce qu'il posséde
est en argent ou bijoux ; et apprends quil a fait en-
core depuis peu l'acquisition d'un superbe écrin. Un
seul pointm artéte. 1l doit toucher 4000 guinées, quel
coup de filet 1., -Mais le tems presse,,... Que notre
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‘plan s'exécute , sanf A saisir les occasions qu'il faut
foire naitre dans la j Joumec Tu es sir de I'affide quc
nous cherchions. .
CASSANO
Inueépide, adroit et prét au premier signal,
HERMA.NN.
Je vais le donner a l'instant méme.
CASSANO. !
A labonne heure.

Airx Vaudeville de I'Opéra Comigue.

11 est trés—prudent , je le crois,

De peur de honteuse défaite,

De penser en soldats adroits ,

Comment nous ferons la retraite.

Mais comme on sait qu'en ce cas-I}

H puit d’avoir trop decLagage .

Je crois qu'au pluiét il faudra
Procéder au partage.

HERMANN.

Il est bien tems de s’occuper de cela; hommea pe-
tites vues!!..Ne sais-tu pas qu'un grand general rend
une retraite plus fatale a 'ennemi qu’une victoire.

CASSANO.

Soit: mast almes raisons pour entamer cet aruclc ’
je tiens a partage egal.

. HERMANN

Insolent ?

_.CAS8SANO.

Qu appellcs-tu ?

HERMANN /

Je te retrouve arrivant de Naples, o je t'ai cormu
Jadls pour un fripon assez mal adroit pour éire forcé
d’en sortir. Dans quel équipage étois-tu lorsque je te
‘yencontrai 3 la portc de la plus mauvaise auberge de
Berlin oi tu logeois ?... Et non content des dignités
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dont j Je t'ai revétu, quand je tai crlge en marquis’
de Cassano, que tu as un bon eqmpage a mes de-
pens , que to manges en haut et moi a'la cuisine,
quand tu n'es rien que par moi, tu prétends tégaler
au génie qui t'a creé, qui t'a fait ce que tu es.
. CASSANO.

~ Celaest fort bon : mais, sans o1, que devenaient
tes beaux projets? N'est-ce pas la bonne société
(la mienne s'entend, ) quia cnoage le lord a rester
dans cct hétel ? N'est ce pas a l'aide de l'amour que
je lui ai msplre pour ma prétendue fille, qui, sans

'mm. se serait trahie mille fois daus un réle qu'elle
‘n’est guercs accoutumée a jouer?.. N'est-ce pas, dis-je;

par mon' adresse que nous lui avons souflé déja des
sommes unponantes au jeu, et par mille autres
moyens que j'ai tous secondés : il fait ici une dé-
pense d'enragé , et tu le voles... Ah! cela n'entrera
pas dans le partage. Et l'argent qu'il t'a remis pour
faire, Fautre Jour , fermer I'hétel de bonne heure ,

-afin de rester prés de Laura pendant que jétais réel-

lement a la porte. Car tu eus lmhumamte malgre

‘le froid.... : =

"HER M ANN, .
Jack érait 1, et on feignait de croire que tu étais
rentré.. . Cest encore de mon invention.
CASS ANO. :

Il n’est qu un mot qui serve... Si tu as bien com-
mandé, j'ai bien servi.... D’olt je tire une couclusion,
HERMANN.

ngnc de I'exorde ¥
CASSANO.
Ne tetaxs-]c pas nécessaire ¥ md:spensable
HERMANN, :
Indispensable. o
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Ai1r : Dans ce salon ot du Poussin, R
Oui', I'on a besoin d'instrument,
Mais selon la main qui dirige ;
Nest-il pas prouvé clairement
Qu'il nous nuit ou qu’il nous oblige.
It suffit, pour exccuter,
D’une intelligenee vulgaire...
Pour concevoir » pour mediter,
11 faut plus qu'un homme ordinaire.
CASS ANO.
Bon , bon, tes belles paroles ne meseduiront pas,
HERMANN,

(4 part.) ‘Ménagcons-le. (Haut.) Je ne veux
point de discussions, et je céde, 2 condition que tu
‘te charges de Laure.

' CAsSSANO.

Non vraiment. Diable, jaimerais mieux ne rien

avoir. Passesic’était de Floriire. C'estsimple encore...
*

Jai pensé vingt fois la mettre dans nos intéréts.
HERMANN.

Le maraud a pensé¢ vingt fois nous perdre. C’ est
sa bonne foi qui nous a sauvé jusqu'ici. Elle aime
Jack... Et ce Jack, contre la régle, s’avise d'éure
honnéte , et d’aimer son maitre... Limbeécile!

|

SCENE 1Iv.

LES PRECEDENS; JACK.
J A'cx (approche doucement.) .
LE marquis et le aubergiste toujours ensémble
CAS8ANO (sans voir Fuck.)
Aussi je me suis laisse conduire par toi.
MERMANN (poussant Cassano.) =
Monsicur le marquis, ¢'ést trop d’honneur.

Y A e - v — e .
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: CASSANO.
jan plus de confiance en toi qu'en moi- méme 3
ton memoxrc, cependant, me parait bien erflé.
HERMANN,
C’est en conscience.
JACK (d part.)
11 sont & leurs roles.
HERMANN.
Demandez a M. Jack si milord se plaint de mon
peu de probité.
JAcCEK
Pardonne ; C'est singulier, je entendre peu dans
votre bouchc le langage... de probité.... exphquez
a moi. ’ ‘
HERMANN.
La probité ? oh! c'est bien facile.
I CAsS A NoO.
Que demande ce gargon ?
HERMANN.
Tln'entend paslallemand, et cherche a's mstrmrc.
Il veut savoir ce = que la probne....
‘A C K.
" Oui.... Ok cela se trouver ?
‘ CASSANO.
AR : Vaudeville de 'officier de fortune.
Eh! mais! la probité se trouve....
J-ACK (a part.)
. Dans le langage des fripons.

- _ .CASSANO.
. Partout..,
'HER MANN.

.Sans doute, et moi je prouve...
. " JACK (& part.)
Le contraire étre en actions. T o
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NERMAN N,

Que cela signifie honnéte..,

Incorruptible.... .
J A CK. .
Oh! jele crois, :

Et je sens que moi I'étre un béte

De demander ce que moi vois.

CASSANO
Hermann! nous nous reverrons sous peu. Il est
tard.... -
Jack
Yes ser, et ma maitre déjaa table, attendu qu 11
croit pas vous rcvcmr. ... Maester Hermann le avoir
dire. -
HERMANN. )
Sans doute. Monselgncur avait envoye un commis-
smnnaxrc.( A part, a Cassano.) Tu ne rentrais point,
J'ai craint les soupgons.
CASSANO.
Oui , oui, mais mes aEalres ont ﬁm plutot que _]c
ne croyais....
JAcCck (dpart).
Toujours des chuchottemens. ( haut )-Je conscille
i sa grandeur deavoir hite, car on est i le desserte.
CASSANO (4 Hcrmann)
Mais. ... C'est affreux.
HERMANN (d C'assano)
“Ah ! vous rattraperez le tems perdu.

"SCENE V. |
JACK, HERMANN

- JACKX (&part)
EnFin, dire que je aurai des sonpgons sans pou- -

voir vernfier. o
. HERMANN
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HERMANKN (apart)

Sachons adroitement quand Jn doit toucher
Feffet. { haut ) Vous étes bienheureux , M. Jack, d'a=
voir un mafire comume lc vore; une condition pas
reille est bien rare.

JACK :

_Ah ! maitre bonne, plus commune encoré qae
bonne valet.

HERMANN. :

Un anglais toujours Cot 4 la main....

JACEK

Yes, d'généreuse.... en voyedge.... d'chez T'é-
trancher beaucoup....

HERMAKNN. :

Mylord dépense 1‘nnpossxblc etnoblement!......
Depuls qu'il est ici, il a peu touché d’ argent, car r je
vous ai toujours accompagne,

Jack

I..m avoir apporteé.... ( Hermann préte lorallc at-
tentivement. ) grandcmcnt {signe de joie de Hermann. )
beaucoup ( plus marqué. ) de 'or !

HERMANN.
Mylord m'a parlé aussi d'un effet de quelques mille

. gumees. ... Cest énorme cela.... Quand vous irez le

tccevon‘ prenez bien garde aux fripons. . ..
T J A ¢k (vivement).
Yes, si vous venez.... ( plus doucement.) Je dois

etre sans crainte.

HERMANN (4 part).

Ah !si _]c pouvais retarder !. ..

: J A cxk (apan).

§'il savait que c'est avec lui.... M:us moi pas
presse.‘.

HERMANN.

Allons, moa cher Jack.... Les maitres ont diné,
allons en faire autant. J'ai en soin que nous fussions
bien . traités au;ourd’hm , nous aurons une table

B
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comime 2 Paris : on ne peut pas mieux dire.
- J ACK.
Arr-: Vaudeville des deux chasseurs.

On peut faire excellente chére,
" Quand on le veut, en tous pays.
quMANm,
Non chacuu sait qu’ ‘il n’est sur terre,
Avec force argent qu'un Paris.
JACK
Dans tous les plaisirs de Ja vie,
Un bon repas-a bien du prix;
Mais , selon moi, quand il est pris
Avcc le bonne compagnie.
HERMANN.
‘Parblen, vous ne pouviez pas mieux tomber . , .
Tout lmdlquc en nous, langagc honnuéte. .
J A cx (dpart)
* Et actions de fripons !
HERMANN.

N

.

Descendons,
h JAck ‘
Je suis a2 vous dans le instant.., j ‘entre chez m3
maitre chercher quelque chose. .
, HERMANN, -
A votre aise , mais ne tardez pas.
‘(Fack entre chez son maitre. Hermann deumd)

SCENE VI
F LORINE (seule entre en scéne en révant.)

QUI se serait attendu a cette nouvelle ? Je ne sais
a-quoi me résoudre. En fuyant avec Laura, je ne
cesserai point de voir mon aimable jokei... La
perspective est bien séduisante! Mais... I'honneur!..-
Eh! pourquoi ne marcherait-il pas d'accord avec
lamour? — On me censurera.., — Oui.... quelques
personnes qui n ont Jamals senti le bonheur . d'ai-
wer.... , ou qui jamais n'ont pu Tencontrey un ceur
dmtelhgcncc avec le leur, ~— Eb bien! je leur ré-

\
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pondrai : La nature in’a fait connaitre ce besom si
doux d’aimer. ..; et quand la nature parle..., quelie
autre voix pourrait se faire entendie? — (Gazment )

Au surplus, examinens la question... méme avee
impartialité{ . :
_ RONDEAWU. .
Arr { Cest en vain qu'on blime. (Du chap. second.)
On nous dit sans cesse ,
Fuyez la tendresse
Pour votre bonheur 3
Mais que peut l’adresse ”
Que peut la finesse ,
Coutre un dien vainqueur? .
Alors qu'il nous blesse '
En vain la sagesse
Parle i notre ceeur,

Que sa douce ivresse y
Bis,

Bis,

Suive Ia jeunesse ,
Voild le bonheur.
Le censeur austdre
Fait du don de plaire
Un art criminel...
Mais pour lui complaire,
Faut-il se soustraire
‘ . Au veeu natarel ? -
Quoi ! la femme aimable
Serait condamnable
D’aimer tendremenr!,.
Eseil eqnitable .
De croire coupable
Un si doux pencham?
Ah! {it-on blamable !
Une erreur semblable
Se passe aisément.....
Qu'il est excusable;
Détre punissable Bis, |
D'un tort si charmantf!!!
D’un tort si charmant, . .
D’un tort si charmant!'} ! ’ .

SCENE . VII
FLORINE; JACK. - - \
Jack, (etomté)
MA chére Florine !
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FLORINE.
C'est notre bonne étoile qui nous procure un
moment d'entretien particulier.
Jacx
Qu'y a-t-il'de nouveaun?
FLORINE.
Beaucoup de choses. D'abord, ton maitre part
cette wuit furtivement. ' ‘
: J A € K.
Oh! le bonne nouvelie.
FLoRrRINE.
Laura le suit en secret.
: Jack
- Et.....
, FLORINE,
Nous n'avons pas un moment a perdre.
J A C K., .
Iné instante. Quoi ! le fille d'ine grand Seigneur !
FLORINE. . :
Ce n’est plus cela. Je le croyais ; elle m'a trompé;
depuis une heure seulement .. Je sais qu'elle n'est
qu'une maitresse qu'il comptait épouser ici, mais -
elle est de qualite.
' ' Jack
Comme Cassano.
. FLORINE,
Certainement ; mais tu doutes de tout....
JACK
Et je ai grind tort.... Florine?
FLORINUE
Fh bien?.... B
© T Jack
Ecoute ma fagon de imaginer. Laura et Cassano
‘se duper réciproquement , etmien maitre au milicu.
FLORINE. :
Bon! la preuve......
I Jack ]
Il ne s'agit pas d¢ prouvet le mal, mais dy
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rcmedu'.r' et commem echappcr a Cassano dans
votre pétite plan?

FLORINE.

Oh voici! ce soir Laura ¢t Milord vont au b 15
ls s’éclipsent un instant, une voiture les mmenc ‘
ici..... Tu as tout préparé, et fouette COLhﬂI. :

Jack '
- Tu es-du voyage?
FLrominNeE.

Si tu veux.

' Jack. ' -

‘Comment ? N

"FLORINE.
- Si je pars avec mom mari; car antrement je
reste ici.
Jack

Voild 'qui me prouve que tu n'es pas de cette
clique, ma chére Florine. Ce n'cst pas tout.. ..
Imagmc que jétais descendu 4 le office.... Jentre
a pas de loup... . Je vois Hermann mettre dang
le boutcille 2 fnon place une poudre , et dite en

 marmottant entre ses dents: voila pour ce mau-
‘dite jokex.... Je suis remonté pour prendre ine
parti..... Instruis-moi de teut.... on compte
sans .doute gagner Hermann.
FroriN E. )
Clest le projet. o :
Jacx )
Qu’on se en garde bien! je me défie de toute
le maison. Rentre et dis que tout sera prét ; infor-
'mes-moi des moindres circonstances , -t prends
courage : nous allons former une double alliance
contre le vice....
FLORIN E.

'Oui je te seconderai : 1es soppgons COmmencent
aussi 2 me gagner. Je me rappellc certams mots
3 la dérobee..... Mais ton maire m'a encore
chargé de savoir si tu avais touche certain effet,

*
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Jack
je m'en suis bien gardé ; je suspecte jusqu'y
Yendroit od on conduisit moi derniérement. On
me fait entrer dans le loge d'y portier; on prend
ma effet.... Je attends long-tems.... et quand
je retourner seul exprés le fois suivante.. . Personne
ne connolre la banquier dans le voisinage ; je
n'avois été chercher que des petites sommes. Peut-
£ire que lespou' de me duper une bonne fois!..
Mais wout s’éclaircira.. . De la prudence seulement...
Qu'on nous voyc surtout pen ensemble pour tuer
Jes soupgons.
FrLoRriINE.
Tu pegx compter sur mon adresse et ma bonne
volonté. -

SCENE VIIL
JACK, (seul.)
]OLI petite plan bien combiné... On lui laisse le
maltrcsse afin de ryiner lui plus vite.. . .-No Milord,
. quoique vous l¢ avoir dif en parfant: Jack
ne vous sera pas inutile.... Ils veulent vous pilleret
Jack’ est avec vous. Ah'! messicurs les fripons,
je vous montrerai ce que c'est que d’avoir contre soi
“ine jokei et ine jokei comme Jack. Je prétends si
cela se publie, qu’ils ayent le pas sur les valcls
presque tous fripons.... en général.
AR : Dans la paix ¢t linnocence,

Les valets duper leur maitre,
C’érait jadis du bon ton....
Pour changer, je veux paraitre
- Ine valet honnéte et bon.

Je veux que chacnn me loue,
Voyant mon honnéteté ,

Et qu'on dise. y je lavoqe
Voild de 1y nouveaute.

Aj’cntcnda Milord et Cassano,.., A lgxecntnon
e nos projets,
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SCENE 11X
CLARENCE, CASSANDO.
CAssANO. :
PENDANT que Laura se prépare pourle bal,
causons in poco -liberamente : Milord ?
CLARENCE.
Que avez-vous a me dire ?
CaAassano.
Vous avez beau prendre ce que je dis comme
one plaisanterie.. . cela n’en est pas moins reel...
CLARENCE. 4
‘Marquis, c'est une erreur.
, . GCGassAaNoO. :
* Non, non: I'état de Laura m'inquiéte.
CLARENCE. J
C’est sans nul fondement.
CassanNo.
Si fait. Si fait. .
A1r : Que fait-on de plus quand on aime'?
Cela me frappe quelquefois.
Sur vos yeux... sa belle paupiére
S'éleve , et soudam...._, appergou
Alors qu'elle craint 'eil d'un pére.
. Contente quand vous paraissez!
Aloss que vous nous delaissez .
Je le vois, sa peine est extreme. '
N’est-ce donc pas-ld comme ot aime? .
CLARENCE, (dpart).
Pure jalousic! il faut tui donner le change. (haut)
Tout cela, Marquis , n'est qu'idee.... Je le sais,
car clle me I'a confié; je ne suis pas I'heurenx
mortel qui sut la fixer.. .. -Ainsi vous voyez comme
vos'suppositiOns sont fondées.. .. Quand elle.son-
pire c’'est de regret, quand elle sount, C'est de
souvenir,

[

CAssaNO, (4 part). . |
Il me croit sa dupe.
CLARENCE.
D anlleurs Marquis, faut-il vous l'avoucr ? jaime... -
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Cassano,

Vous aimez ? T
, CLARENCE:

Une femme ! Ecoutez son portrait, . .

Ar : Fai vy patioyt dans mes vogages,

L’esprn la candeur, I'innocence
Sont joints eu elle 3 la beauté.
Dans son maintien est la décence, ‘ .
Et dans ses yeux la volupté,

Elle a la jeunesse de Florey .

De Vénus elle a wous les traits,

Peindre enfin celle que j'adore ,

C'est présenter tous les attraits.

CAassAnNo, (a part). '

Hermann a bien fait de presscr le momcnt ,

c'était peine perdue
- - CLARENCE, (d part).
Ge portrait ['a dérouté.
Cassano. .

Voyez un peu corame les péres savcnglcnt' Juu~
rais juré.,.. Enfin, n'en parlons plus... Je révais
cependant a certain projet pendant que vous faisiea

pne partlc avec Laura ; vous avez ete malheureux
avec elle?

.

CLARENCE
Je ne pouvois trop payer le plaisir de jouer avec
nne si aimable personne ; mgis cela me fait songer
fue je sujs pcu “en fonds, . ‘
Cassano.
- J& ‘ne trouve i peu- pre; "dans le meme cas...
Cependadt ma bourse...,-
‘CLARENCE. ,
“Grande obligation. ( I sonne.) Jacka dd m'aller
tonchcr une somme importante; jl dcvrau m’en
;vorr rendu compte. (@4 resonpe. )
CAassano.
Sans deutc. Peut « étpe ncgcs vous pas assez
méfiant P,y

.

.

5
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CLARENCE.
Incapable... Jai confiance.

SCENE X

LEs PrEcCEDENS, HERMANN. jACK.
. . JAacxke .
Jc ¢ dis que c’est Milord qui demande moi.
"HErRMANN.
C'est moi que Milord désire.
CLARENCE.
J ai demande]a;k pour étre instruit..
JACK.
je sais. . Les volontés de milord seront exécutées.
" CLARENCE.
Bonne et adroite jokei. Moi, content, le billet -
a été paye"’

jAack  haut. ) :
Mot avoir trouvé personne, ‘mais moi yrcwur-
ner incontinent.
HERMANN.
M:lord a besoin d'argent, et veut peut-étre né-
. gocier un cffet. ..
ELARENCE, :
C'est aujourd’hui échéance, je aurai ce soir..s
CASSANO.
Vous ignorez donc’ les usagcs? On prcnd icile
ton de Paris. .

AR : Jettez les yeux sur cette lelire,

Avujourd’hui le tems se divise
Presque partout en deux moitiés.
A guatre heures, chaque entreprise
Donne campos aux employés ;

A cmg ils n’ont plus rien 2 faire,
Qu's donuer leur tems au plaisie,
C’est en tous lieux la seule affaire

, Que I'on voudrait ne poiat finir,

) JACK.,
Je le savais bien,
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CLARENCE

Maraud... pourquoi pasy avoir éte deux fois,
vingt fois ce maun?_] ai besoin debeaucoup d’argent
pour ce soir. -

HERMANN.
Pour ce soir ?....
- Jack (a [mr( )
- Et nous ne partirons pas?
CLARENCE.
Ine besoin mdgspcnsable ! ,
HERMA NN, ‘

Si milord veat me confier un effet, dans une
heure je lui apporte son argent. — Moyennant un
‘modique escompte, je trouverai quelqu'un qui l'a-
vancera. :
' CASSANO (4 part.)

Ladroxt coquin !

CLARENCE,

Sansdoute. . sans doute. . O mon cher Hermann,
Vous étes un homme adorable! (d part.) Sanscela,
.tous mes projets étaient renverses.

JAack (d j;art.)
Je les vois venir. .
CLARENCE, -

+ Jack, donnez i Hermann Veffet de quam: mille

guinées. — C'est peut-étre beaucoup ? ~-
_  HERMANN,
1 n’importe la somme.
JACEK
Nous aller sur le champ cnscmblc. oo
"CLARENGCE.
Non je donne commission a vous pendant ce
temps. !
JAcCk (,d part.)
Goddem! ‘
CASSANO (dparta Hermann.)
Nos veeux sont exaucéss -

-
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- €LARENCE (aHermann)
Vous allez tout de suite... (d 7ack ) Eh blen,
donnerez-vous ce billet? -
© JACEK. ,
Le blllct ... A le instant.. o femt de chercher.)’
Qui... Oh! mon dien!

CLARENCE.
Quoi? 5 '
JACK

Plus tronver le porte-feuille dans lcqucl étre le
billet. '
, CLARENCE.
Malheureux , serait-il possible!
: JAck
Que je suis infortuné! Le malheureux effet....

v CLARENCE.
Eh bien? '

JACK.
JI est perdu.
HERMANN (vivement.)
Perdu! , ‘
CASSANO,
Quatre mille. guinées !!.,
JACK (a part.) .
Bon!,. (haut.) lofortuné que je suis !
. HERMANN (vivement.)
Il n’est pas sorti.. Clest un fripon !
' CASSANO.,
Le fait.est clair....
J A ck (au désespoir.)
Si moi sorti. .. pour aller chcz la sellier. , , peut.
£tre que chez lui.....
cLAnch&

- Mal¢diction ! Co
CASSANO (4 part.)
. Gruel incident !
HERMANN.
Fatal contre-tems !
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CLARENCE, o
‘Quoi, bourreau ! - ‘ )
JACK (a part.)

Dicble, le effer perdu.. Il fait de la cffet. ..

(Haut.) Je espére et je cours voir... (Il sort. )
CLARENCE (d part.)

Quatre mille guinées... Cela dérange toutes
mes pro;cts, encore s:l me restait assez ‘fout aller
jusqu'a Londres; mais' 3 moins de me défaire de
quelques pieneries. (Haut.) Pardonne, marquis, je
' vous rejoins a l'instant. (Il entre chez lui.)

'SICE"JV'E'XI.
HERMANN, CASSANO.

HERMANN.
]onx infernal , je soupgorne... Rien n'a pu lui
inspirer assez de meﬁance.
CASSANO.
Quel trésor perdu pournous !. . Il allait au bal.. .

pendant ce tems nous décampions.. O fortl.me
cruelle! ~

HERMANN.
~ 1l ne sera pas dit que I'adresse ou 1a mal-adresse
d’un valet 'emportera sur les combinaisons du genie.
CASSANO
Quellc inspiration!, . .
HERMANN.
Je le forcerai d'avoner... Comment? Peat-étre,
fripon lui-méme,, est-il disparu? Excellent moyen!
CASSANO.

/

Apprends-moi.

HERMANN.

Non, tu ne peux me servir, et dans une pc-
casion d’i importance, onne don s'en rapporter qu'a
$oi-méme.

,Axr du Vaudeville de : ¥ ommcz-la comme vous voudrez.

Celui qui congoit un projet,
Doit, avant tout, savoir se taire.
On ne vit jamais l'indiscret
Mener A bien aucyne affaire.

-
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-cAssano. - 7

Unis par le méme intérée, Lo
Entre nous, pomqum ce mmere ?

On nuit toujours & ce qu'on faitue

. HERMANN.
En disant ce que Pen veut fnre .
" Oun nuit toujours 4 ‘ce qu'on fait,
En disant ce que U'on veut faire.

x " SCENE XII '
LES PRECEDENS, CLARENCE
CLARENCE.
Au! réparation, messieurs, de tout soupcon. Ce
pauvte Jack, il n'cst point une fnpon.
_ HERMANN/
Comment , vous auriez. ..
_ CLARENCE
Retrouvé le effet dans un porte-feuille placé am
fond de mon secréraive, la'peur de le perdre le lui
aura fait metire 1a. L'etourdi l'aura sans doute oublié,.
CASSANO,
Milord, je vous felicite. _
HERMANN.

A

Ah'! (prolongeé. )
~ ' CLARENCE.
Cela m'efit contrarié singuliérement,, Tenez,
“Hermann , le voila.
"HERMANN.
_]y cours a linstant. (Il sort.)
: -CASSANO.
Prenez , si vous le desirez, ma voiture )pour aller
- plus vite (4 part.) Je me suis assuré du cocher. .
(Haut.y Eh' voici Jack!

"SCENE X 111 ,
CLARENCE, CASSANO, JACK
JAcx(Jaymx ¢t d part.) -
BonNE trouvaille, peut-€tre !
CLARENCE.
Eh bxen,etourdx' ‘
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JACK (bun afftigi. } S
1 cst vrai... o

CELARENCE,
Jrai trouvé ce billet.
JACKs
Milord I'a trouveé. .
' CLARENCE.
Jaurais di te mettre en peine. . ; mais je-suis trop
bon. '
CASSANO.
Il doit bémir a chaque instant le ciel de vous
appartenir.
JACK
Et vous Favez donpé 2 Hermann ?
€LARENCE.
Sans doute. .
JAck (a part.)
A merveille. . " Dieu sait §'il nows reviendra. .,
CLARENCE (& Cassano.
Vous permettez que je lui donne quelques ordres ®.
€CASSANoO.
J cspcrc tmlord que vous ne vous génerez pomt
avec moi. (A part. ) Tout jusqu’ici marche au gré
de nos desirs.

Air : Avec adresse on étudie. (Du Tableau dn Sabmes.}

Mercure! 6 toi, qui favorise, . ¢
A ce qu ‘on dit, les gens d' esprn'
Digu! pre(e-mm ton entremise.es
Pour m’évader, i petit bruit.
Tu ne peux: refuser d'entendre
Un de tes illustres amis;
Les artistes dans I'art de prendre
Redoutent surtovt d'étre pris. | B

( Pendant que Cassano chante ke couplet , Clarence

. cause aquec Fack d Pautre bout de la scéne.) .

SCENE XIV.
LEs PRECEDENS; FL’ORINE;
" FLORINE,
En! messieurs , a maitresse vous attcnd dcpum
une hcurc.




(31)
: cr.AnEnct:(d?ack)

‘Je n’ai que faire de vos observations ; faiteés ce
- que jai dit. (4 Florine.) Les chevaux sont 3 la

voiture ? ,

FLORINE,

Il y a longtems.

CASSANO (pivement.)

- Partons... partons vite... Nous voulons, “vous
le savez , jouir du concert., . ., €t nous avons projeteé
d’ouvrir le bal.. ‘

Air § On dit qu'd quinze ans

Allons vite au bal;

Partons & l'instant , ’heure presse.

Allons vite au bal ,

Jouir d’un plaisir sans égal.

Siréne enchanteresse ,

La folie et sa cour

.S’y montrent dans la presse

Environrant I'amour.

To Us, hors Jack.

Allons } vite au bal,

/

Allez

.-

g:::‘:‘:‘ } d l'instant, 'heure presse.
ﬁlll:’n" vite au bal, -

Jouir d’un plamr sans égal, . bis.
(Ils sortent, excepté Fack et Florine.)

SCENE XV.
FLORINE, JACK.

FLORINE.
TU parazs consterné..., que s'est-il donc passe ?
JAck.
Je ne sais a quoi me résoudre, et ignoter encore
ce que contient cette maudite papier....
FLORINE.

Quel papier?
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JACK.

Dans le j joie ‘extréme qu'éprouvait Hermann de
avoir autrappé a milord quatre mille guinées, a-peine
ses pieds touchaient la terie en descendant le hotel.

FLORINE.

Quoi! cette somme...

JACK.

Est entre ses mains. Il s’agit de I'en retirer...;
mais avant d’arréter un_ plan, je voudrais savoir le
contenu de ce billet que j'ai ramessé derriére lui,
lorsqu'il s’étre enfui avec notre argent.

FLORINE.

Tu ne sais donc....

) JACK,
Lire que le anglais.
FLORINE.
Donne....
JACK.
Oui, mais .. .
FLORINE.
Dela déﬁance avec moi...
JACK

Voili la preuve du contiaire (I Iui donne le papier.}
FLORINE ! parcourant des yeux. )
Que vois-je ? Jack ?
) © JACK.
Que dire ce papier !
FLORINE.

O comble de scélératesse ! Ecoute. (Elle lit.):
33 Ce soir, comme vous le desirez, on cherchera
s dispute a votre lord. C'est un de nos famcux qui
ss se charge de cette expédition. . Il ne sortira pas de
»» ses mains de plus d'unquart-d’heure, j'en réponds,
93 Nous avons eu de la peine a nous procurer unc’
s entrée au bal ; mais a-présent ? Soyez certain que.
» notre amie¢, qui joue leréle de Lauta, aura fdm

ois
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s fois le tems de s'échapper ét de vous rejoindre
9, chcz moi. 1 '

fack.
"Ah! coq8in!... .
FLORINE
11 faut que cette lettre....

JACK.
APYéS....‘ o -
' FLORYNE
'Rermse au bourguemestre....
' JAcExk
A mmeﬂle' ‘ : R
" FL 0 RINE. .
Scrvc a suivre & linstant [a - trace de ces fripons.
‘ JACK.

- "Une seconde petdue, il est trop tard.. Cou-
tons chea le magistrat. Mais;, Florine.....
° FLORENE.

Eh bien? : L ’
Jack., s
Si, daccord avec éux ..
FLORINE.

C'est Jack qui me soupgonne, quand j'ai lu moi-
meéme....
~ JAck.

Pardonne... ,, patdonne..., je me défierais presque
de moi. Une idée me vient. 1l vaut mieux que tu
ailles seule... Le. reste de nos effets est peut-étre en
danger... et puis on ng refuse rien & une jolie femme...
Drailleurs voici de Vor .. Mon pauvre maitre en
danger..., pars donc.., pars donc., '

FLOREINE.

Je ne suis quiun instant & ma tojlette...

No, no, un beau desordre faire plus de eﬂets!
§il fallait attendre ? ’ .

C
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‘ Ajr 2 Vaudeville du printemse - = - <
Quand une belle, 4'sa toilete, .. . - .
Est i contempler. ses appas,

L’amcur-propre est 1d qui la guette "
- Et qui lui dit: ne finis pas....

Arvange autrement ta coéffure,

On replace mieux ce mouchoir..,

Elle ignore que. le nature

En dira plus que son miroir.

Sors, sors vite. A propos, dis qu'on m'envoie main-
forte..., qui sait pendant. que. je suis seul... Mais
qu'onsonged’abord 2 ma maitre.... Elle est partie...

SCENE XV I
, JAC K (seul.) . .

‘SANs doute , par ce moycn.... Oh! qucl manege'
Ils sont, sur ma parole, les plus rusés !.... Sils ren-
trent en force, et que diable, il ne fait pas bonne
peut-éure. (Il fait le geste. de quelqu’un qu’on assomme.)

AR : L'avez-vous vu mon dien-ainié ?
Ou me fousrer, ol me cacher .
S'ils viennent me surprendre?
Les coqums sauront me. chercher.
"He'! je crois les entendre.
Non. Aquel moyen reconrir?
Faut-il m'enfermer ou sortir?
Les plus adroits,
Oui, je le crois,. .
Ne sauraient comment faire !
Je réve bieun...,
Je ne vois rien....
Pour me trer d'affaire.

Qucl bruit ! c’est la voix d'Hcrmann ’ 11 est accom-
pagné .,. Jack, que ta adiesse vienne a ta secours...
Cette bouteille,, que j'ai videe sous le table.... Oui,
dans ce fauteuil moi feindre. (Il se couche dans le
. fautexil.) A merveille! dormonb. —_— Faxsons mieux,
ronflons, §'il le faut.”

1]
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, S CENE X V1L
JACK, HERMANN (gens de mauvaise mine.)
. HERMANN.

IL reste encore des effets dont il faut nous assurer,
clest ce qni m’a fait avoir recours a vous... Mais
il est de la plus grandc importance de trouver ce
maroufle de Jack qui ne qmtte pas la maison ...
Le voici!!.. Sans doute, quoiqu'ayant cass¢ la bou-
teille , le peu de narcotique qu'il a pris aura
produit son effet. Il dort d'un profond sommeil ,
rien ne nous géne. A mesure que les paquets seront
faits , quion les transporte ol vous savez. Surtout
agissez en diligence... Je vais moi-méme vous aider.

(1l eéntre chex le lord)
JACK (sereléve et se rccoyclze. chaque Jois qu'on passe.)

Que faire? Ah! nos pauwvres effets!.. (On passe
blusicurs paquets.) Ils ne nous laissent. rien. Si je

m’écrie, je suis assommé; si je me tais, je suis

“volé... Et ne pas pouvoir sortir!.. (11, rcgarde par
la fenétre.) Toutes les issues sont gardées. .. A quel
saint me vouer ?(On passe des effets appartenans d 7ack )
Ma chétive garde-robe aussi... Rien n'échappe a leurs
regards... Rien ne trouve grace devant eux... Eh!
je les entends!

HERMANN (revient.) :

~ Nous avons fait a-peu-prés maison nette. Rester

' maintenant serait perdre un tems précicox. Fuyons,

" amis, et souhaitons que chaque entreprise soit aussi
heureuse. (Iis sortent.)

v

SCENE At/lzl
jACK(:eul)

‘Our , les voila partis. Allons, il faut se détacher
~ deswvanités de ce. monde.... Les fiipous, ne pas nous
laisser de quoi repasser a Londres, Si... excellente

o7
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jdée! Je les suis..... Mon costume leur servira
de épouventail. (Il se proméne.) Une souguenille...
Elle appartient a quelqa’un de ces marauds.. Ne
p;rdon,s_pas de tems.. En‘dessous, 1a.. Que vois-je?
mon maitre !.. llest sauvé... Florine.. O bonheur!
Gardons-nous de leur parler. Tous nos pauvres
- effets... A lcur poursmte (1L sort. ) T

SCENE xIX
GL‘AREN'CE FLORINE
FLORINE. o

OUI, milord, vous. pouvez m’en croire. Je vous
m ,de]a mis en partie au fait, lisez.., vous satirez
tout, Sans le fidéle Jack c'était fait de vous.

CLARENCE (parcourt un billet.)
Eh quoi!ce p'était qu'a moi seul qu'on en voulait?
, FLORBRINE. '

Et 4 votre argent. Mais voyons quel ¢tait celui
qui sechappmt quand nous entrions, Jat donng
ordre qu on Jarréi, '

CLARENCE,S :

Quelle était donc la sgciét¢ avec laquelle je tal

trouve y ,

FLORTNE. ‘
C’etaxt des agens de la forgc pubhque ils ong
du s’emparer...,
CLARENCE.
*Ma4is un lnstant... Cette lettre est: adresseg..,,
. - FLORINE,
~ A Hermann. , :
CLARENCE., - =~ =

E‘Wassanq serait ?,,

"FLORINE. .
'D’;m;eu:gence avec lui pour vous voler.,,

CLAEE NCE,
tUn noblc
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FLORINE (vivement.)

‘De la fabrique d'Hermann !

L ) CLARENCE.

Quoi! la bélle Laura....

FLORINE,

N’est qu'une femme qu'il faut regretter d'avoir
‘connue. Mag vohs saurez tout en détail. Cherchons
ce bon Jack, 2 qui vous devez et votré vie et...
CLARENCE.

Je n’ai rencontre personne dans la’ maison que
toi, et cet individu qui s’échappait quand nous
entrions... Mais quc vois-je? On a renversé les
meubles , les armoires sont forcecs... Hcrmann est
donc,...,

FLORINE (rcgarde )
Decampe avecvos effes ! '
CLARENCE.
'Goddcm ! o '
FLORI N E (revenant.)

Tout a disparu. Mais ce qui m'inquiéte e plus,
je ne vois pomt Jack', et voilasa veste.... Oh ciel!
glil eit été la victime de son dévouement \...

CLARENCE.
Ah! Jack ce serait lui que je regrettetais le plus.
Air : Si Paullue 65t dans indigence,
Avec moi, depuis son enfauce, o
De son fidéle attachement ,
" De son adroite ptévoyance ’ .
Jeusla rreuvc 4 chaque moment.
 Quel valet aima comme il m'aime ?
Il ne fat point de meillenr cceur!
"~ Ah! c’est perdre. un agtre soi-méme,
Qpe de perdre un bon ierviteur.

Mats peut-étre tout espoir o'est pas ancanu...

S CE NE XX ¢ derniére.,
LLs PRECEDENS; J ACK.

"JAC K (entrant dvec précipriation. ) -
Nous triomphons.
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- FLORINE. -, :
Qu'entends-je? Clest lui. = . L
CLARENCE,

Mon cher Jack... Ah! mon ami, que je suis aise

de te voir. Tu sais que les bandits...
Jack.

Ont compte sans le jokei anglals. Mais rassurez-
vous, tout est réparé ; nos voleurs sont entre les
mains de la justice; nos effets déposent contr'eux...:,
et le meilleur est qu’ils ne seront pas mis dans un
grcffc.. , car ils me suivent. ;

CLARENCE.

Et le billet que j'ai donné?

JAck o

Fn voici le montant dans ce porte-feuille saisi

- sur maiire Hermann. -
- FLORINE. ‘

Tu les as donc vu enlever ?.....

Jack

Yes.... :

o FLORINE.
Et tu les as suivis.
] AcCk.
- No, no. ,
CLARENCE.
Comment deonc?
Jack
- Clétait moi qui, déguisé par une sougucmllc que
ces fripous laisserent, voulais aller voir Vappartement
qu'on destinait 2 notre pauvre bagage, et qui, crainte
de perdre du tems, ne vous parlait point quand vous
arriver... Mais giace a I'aimable suite de Florme...
FLORIN E. :
Lntxlc valait mieux dans-cette occasnon que la.-
greable...
JACRK. C
Je en convxens.. H mals ils me mirent lc mam sur
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la collet.. Jeerie.., jetempéte..; erifia,-a grande peine
je me fais entendre, et noussuivons les traces dc
maitre Hermann,
" FLORINE.
Je devine, et vous les retrouvez... .
JACEK,

Pas di tout.--Nous ne les retrouvons pas. Quelque
‘Tenseignemens que nous premons, par leurs tours
et lems détours, ils nous ont mis en defaut.

 CLARENCE.

Mais alors tu n'as donc pas...

© JACK.

Si fait vraiment. Tournant alors nos pas chez le
magistrat, je ai trouve li...'hnomme qui avoir cherche-
querelle a vous, On a tout su de lui, jusqu'au lieu
qui recélait notre bien. Courir la, bien entendu, sur
le champ. JOkCI alatéte.., et trouver fnpon fnpormc,
friponnerie, qui, 2 notre vue, sontrestés... le bouche
beantc I'eeil mterdu, et couverts de le honte qui
accompagnc tOUJOHrs le crime découvert.

' CLARENCE,
Ce Jack est ine gargon adroite ! mtelhgent
J AECK.

Que vous vouloir pas amener de Londres... Lui
vous devoir €tre inutile...

FLORINE (sou/n'rant )

Il o’y a que moi qui perds a tout cela une condi-
tion. - \

annch&‘}

Pour réparer mes -torts.... '

. JACK. -
Ne demandcr que de prendre pour miledy a venir.,
" "CLARENCE. °
Je entends. Le ‘charmante Florine!
JACK.. .
Elle aune bonne partic des honncursde laj ]ournee.
‘CLARE NCE.
Il n’est pas bcsoin‘.de louer de paroles, quand les

.-
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actions parlent. Je me charge du cadean de noces.
Ma f01 si l'on passe de bonnes., de charmantes j jour~
nées a Berlin, il en étre de bien manvaises. '
FLORINE.
Cela vous étonne; mais c'est a Berlin comme par-~

~ tout aillears.

.+ VAUDEVILL-E,
Air : Du Vaudeville du prétendu de Gisors.
Vingt fripons pour un homme honnéte; -
Quelques sages, bien plus de fous;
Maint escroc , qui I'étranger guéte.
On trouve tout cela chex nous: - -«
La vertu marche prés du vice;
Lorsgu’on les trouve reunis ),
Du dernier qu'on se arantissey
Lci... comme en tous %es pays.
4 ' . .CLARENCE
Je vois net aprés mes voyages,
Qu’on ne voit pas tout ce qu on voit ,
l‘J quc souvent mamts petsonnages
Sont tout autres ave ton ne croit,’
Trl individu qu'on renomme, -
Souvent en Siant ses . habm..,.
Que reste~t=il? A peine un homme,,.
Ici... comme en tous les pays.

JACK.
Riche , on trouve imis pleins de zéle ,
1¢i comme en toutes les pays ;
Riche, on trouve femme fidéle,
{ Soyrumt )
lc: .., comime en toutes les pays H
Riche , chacan vous loue en face,
Ici, comme en toute; les pays;
Man pauvre, on vous fait le giimace,
Ici, comme en toutes les pays-
Au Public. .

Maint auteur se cioit sjir de plaire,
Jci camme en tontes les pays;.
Maint Public, propve Je coptrnte,
Ici comme en tqutes les Payss oo :
S'il a déplu, Pauteur dit grace o
Ici comme en toutes®1és pays...; .
Mais en xain ici , qmoiquil fame, . .
On siffie plus, quep soptes pays.

3.3 B. I

4

Bdyerische
Monchen
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